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AVOLTAGGIO PERICOLOSO A ATTENZIONE & AVVERTENZE SUL LASER

Questo simbolo riportato sul retro | Questo simbolo riportato sul retro | Questo apparecchio & dotato di un
dell'apparecchio ed in questo manuale | dell'apparecchio ed in questo | sistema di lettura con raggio laser.
segnalalapresenzaall'internodiquesto | manuale indicano la presenza | Benché il laser sia di bassa potenza
apparecchio di componentioperantiad | sugli stessidiimportantiistruzioni | e con dispositivo di sicurezza che ne
alta tensione, non apritelo per evitare il | per la sicurezza d'uso. Leggetele | impedisce il funzionamento a sportello
rischio di scosse elettriche. attentamente prima di utilizzare | aperto attenetevi scrupolosamente alle
I'apparecchio. seguenti avvertenze:

Non avvicinate l'occhio alla lente del
laser con I'apparecchio aperto, pericolo
di lesione della retina.

Non tentate di smontare o manomettere
l'unita laser, pericolo di assorbimento
di radiazioni.

NOTE D'USO

Ascoltare a volume alto per lungo tempo, potrebbe danneggiare il vostro udito.

Questo apparecchio & uno strumento elettronico di alta precisione, evitate quindi di utilizzarlo nei seguenti casi:

* Vicino a campi magnetici.

¢ Vicino a fonti di calore come caloriferi e stufe.

¢ Inluoghi molto umidi come stanze da bagno, piscine, ecc...

* Inluoghi molto polverosi.

* Inluoghi soggetti a forti vibrazioni.

* Non avvicinare 'orecchio all'altoparlante durante le fasi di messa punto e regolazioni del volume, e in particolare
di tenere il volume al minimo nella fase di accensione.

¢ Posizionare I'apparecchio in modo che ai suoi lati ci sia sempre abbastanza spazio per la libera circolazione di
aria (almeno 5cm).

* Se dei liquidi penetrano allinterno dell’apparecchio scollegare immediatamente la spina dalla presa e portare
I'apparecchio al piu vicino centro assistenza autorizato TREVI.

e Controllare sempre che il cavo di alimentazione sia installato correttamente.

e Utilizzare solamente accessori forniti nella confezione.

¢ Nessuna sorgente di fiamma nuda, quali candele accese, dovrebbe essere posta sull’apparecchio.

* L’apparecchio non deve essere esposto a stillicidio o a spruzzi d’acqua e nessun oggetto pieno di liquido, quali
vasi, deve essere posto sull'apparecchio.

e Conservare il presente manuale per futuri riferimenti.

CURA E MANUTENZIONE

Per la pulizia si consiglia I' uso di un panno morbido, leggermente inumidito. Evitate solventi o sostanze abrasive.

IMPORTANTE

Questo dispositivo e' progettato per uso domestico non professionale. La buona costruzione di questo apparecchio
ne garantisce per lungo tempo il perfetto funzionamento. Se tuttavia dovesse presentarsi qualche inconveniente, sara
opportuno consultare il pit vicino Centro Assistenza autorizzato TREVI.

TREVI persegue una politica di continua ricerca e sviluppo. Pertanto i prodotti possono presentare caratteristiche
diverse da quelle descritte.

Per evitare possibili danni all’'udito, limitare il tempo di ascolto a volumi elevati.
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DESCRIZIONE COMANDI

-

Display LCD

Tasto O/FUN, Stand-by/Funzione

Tasto l44, brano/stazione precedente

Tasto MENU/INFO, Menu/informazioni
Ingresso AUX IN

Tasti regolazione VOLUME

Tasto EQ/RPT, pre equalizzazioni/ripetizione
Tasto PP, brano/stazione successiva

. Tasto FUNC/MODE, selezione funzione
. Tasto STANDBY

. Tasto RPT, ripetizione

. Tasto EQ, pre equalizzazioni

. Tasto 44, brano precedente

. Tasto MENU

. Tasto INFO

. Tasto PROG, programmazione

. Tasto MUTE

. Tasto SCAN, scansione

. Tasto F+/CH+, stazione successiva
. Tasto P, Play/Pausa

. Tasto F-/CH-, stazione precedente
. Tasto MM, brano successivo

. Tasto [ll, Stop

. Tasti Volume

10.
11.
12.
13.
14.
15.

15

Tasto ENTER/ Pl, Conferma/Play/Pausa
Presa uscita cuffie

Ingresso USB

Antenna

Presa AC, alimentazione di rete
Vassoio CD

Vano batterie

[ctass) (Rock] (bazz])




ALIMENTAZIONE

BATTERIE

Aprire il vano batterie (15) ed inserire 4 batterie formato "C" (UM-2) avendo cura di rispettare attentamente le polarita
indicate. Sostituire immediatamente le batterie scariche e toglierle se prevedete di non utilizzare I'apparecchio per
lungo tempo.

RETE
Collegare il cavo di alimentazione alla presa (13). Inserire la spina in una presa di corrente 100-240V - 50/60Hz.
Non collegare I'apparecchio a prese con tensione diversa da quella indicata.

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO APPARECCHIO

1. Premere il tasto O/FUN (2) sull'unita oppure il tasto STANDBY (17) sul telecomando per accendere ['unita;
Premere pill volte il tasto O/FUN (2) sull'unita oppure il tasto FUN (16) sul telecomando per selezionare una tra
le sorgenti radio DAB+, radio FM, lettore CD, ingresso USB e ingresso AUX;

NOTA: In sorgente CD, USB o AUX, se entro 15 minuti non viene effettuata alcuna operazione, l'unita entrera
automaticamente in modalita STANDBY.

3. Tenere premuto per qualche secondo il tasto (O/FUN (2) sull'unita oppure premere il tasto STANDBY (17) sul
telecomando per spegnere l'unita.

CONTROLLO VOLUME

Agire sui tasti VOLUME (6) sull'unita, oppure sui tasti (31) del telecomando per aumentare o diminuire il volume.

EUNZIONAMENTO RADIO DAB/DAB+

SCANSIONE STAZIONI RADIO DAB/DAB+

1. Selezionare la sorgente DAB agendo sul tasto ()/FUN (2) dell'unita oppure sul tasto FUNC (16) del telecomando.
Comparira la scritta DAB.
Alla prima accensione la radio effettuera una scansione e memorizzazione automatica di tutte le stazioni DAB
disponibili;

2. Se sidesidera ripetere I'operazione di scansione automatica delle stazioni DAB disponibili premere a lungo il tasto
ENTER/ MM (9) sull'unita oppure il tasto SCAN (25) sul telecomando;

3. Premere pil volte il tasto PM (8) sull'unita oppure il tasto PP (29) del telecomando per scorrere le varie stazioni
DAB sintonizzate;

4. Sulla stazione DAB desiderata, premere il tasto ENTER/ Pl (9) sull'unita oppure il tasto Pl (27) del telecomando
per avviare la riproduzione;

5. Premere piu' volte il tasto MENU/INFO (4) sull'unita oppure il tasto INFO (22) del telecomando per visualizzare
tutte le informazioni sulla stazione ricevuta.




MEMORIZZAZIONE STAZIONI RADIO DAB

Per memorizzare una stazione radio, effettuare le seguenti operazioni:

1. Sintonizzarsi sulla stazione radio desiderata;

2. Tenere premuto per qualche secondo il tasto MENU/INFO (4) sull'unita oppure il tasto MENU (21) del telecomando
per accedere al menu DAB;

3. Utilizzare i tasti 44 (3) o PM (8) sull'unita e selezionare "Preset Store", premere il tasto ENTER/ Pl (9) sull'unita
per confermare;

4. Utilizzare i tasti 44 (3) o P¥ (8) sull'unita e selezionare una locazione di memoria, premere il tasto ENTER/ Pl
(9) sull'unita per confermare e salvare la stazione radio.

Ripetere questa operazione per ogni stazione radio che si desidera salvare. Sono disponibili 30 locazioni di memoria.

MENU RADIO DAB/DAB+

1. Tenere premuto per qualche secondo il tasto MENU/INFO (4) sull'unita oppure il tasto MENU (21) del telecomando
per accedere al menu DAB;

2. Premere il tasto PM (8) sull'unita oppure il tasto PM (29) del telecomando per visualizzare le varie voci del menu
DAB;

3. Premere il tasto ENTER/ Pl (9) sull'unita oppure il tasto Pll (27) sul telecomando per selezionare la voce del
menu visualizzata.

Full scan (Ricerca completa): permette di scansionare I'intera banda DAB/DAB+ e memorizzare automaticamente
le stazioni trovate.

Preset Recall (Visualizza preselez.): permette di richiamare una stazione radio memorizzata in una delle 30 memorie
disponibili.

Preset Store (Memorizza preselez.): permette di salvare una stazione radio in una delle 30 memorie disponibili.

Manual tune (Sintonizzazione manuale): permette di scansionare manualmente una singola frequenza DAB/
DAB+. Premere il tasto 44 (3) o PM (8) sull'unita per selezionare il numero del canale relativo alla frequenza da
scansionare e successivamente premere il tasto ENTER/ Pl (9) sull'unita per avviare la scansione. Le stazioni
trovate verranno automaticamente memorizzate. Al termine premere a lungo il tasto MENU/INFO (4) sull'unita
per tornare al menu DAB.

DRC: permette di abilitare/disabilitare la funzione DRC per migliorare il suono durante I'ascolto in ambienti rumorosi.
L'opzione con il simbolo % & quella impostata. E possibile impostare il livello di DRC in alto (high), basso (low) o
OFF (spento).

Prune (Elimina): permette di eliminare dalle lista delle stazioni memorizzate tutte le radio trovate ma non disponibili
(scarso segnale). Spostarsi con il tasto 44 (3) o PP (8) sull'unita su " Yes"e confermare I'eliminazione con il tasto
ENTER/ Pl (9) sull'unita.

TA: permette di attivare o meno il traffic allert (notiziari sul traffico), ovvero di sintonizzarsi automaticamente su emittenti
radio che trasmettono informazioni sul traffico. Spostarsi con il tasto 4 (3) o PM (8) sull'unita su "Yes"o "No" e
confermare con il tasto ENTER/ Pl (9) sull'unita.

System (Sistema): permette di accedere al sottomenu di sistema dell'apparecchio:

Alarm: Selezionare seimpostare "Alarm 1" 0 "Alarm 2", utilizzare il tasto 44 (3) o PM (8) sull'unita e confermare
con il tasto ENTER/ MMl (9) sull'unita.
Wake up time: impostare I'ora di attivazione della sveglia.
Duration: durata in minuti dell'allarme sveglia.
Source: impostare il tipo di suoneria tra Buzzer, Digital radio (DAB), FM (radio FM), CD, USB.
Frequency: Daily (ogni giorno), Once (una volta sola), Weekends (nei giorni di sabato e domenica),
weekdays(dal lunedi’ al venerdi’).
Volume: volume di riproduzione dell’allarme sveglia.
Preset: imposta quale stazione radio riprodurre all’attivazione della sveglia( Last listened=I'ultima
sintonizzata oppure una radio tra quelle salvate nelle memorie disponibili).
Alarm ON/OFF: per attivare o disattivare l'allarme.
Time: permette di impostare ora/data correnti.
Set Time/Date: impostare ora e data correnti.
Auto Update: seleziona da quale fonte impostare automaticamente I'ora e la data se disponibili.
Set 12/24 Hour: imposta il formato dell’'ora 12/24H
Set Date Format: imposta il formato della data.
Backlight: permette di impostare il tempo e il livello di luminosita del display:
Timeout: imposta il tempo dopo il quale il display abbassa la luminosita in assenza di comandi.
On Level: indica il livello di luminosita del display quando I'apparecchio riceve dei comandi.



Dim Level: indica il livello di luminosita del display quando 'apparecchio e’ inattivo.
SPK-Light: permette di attivare 0 meno le luci Led frontali. L'opzione con il simbolo % & quella impostata.
Language: permette di selezionare la lingua di sistema.
Factory reset (Ripristino valori di fabbrica): permette diriportare tutte le impostazionia quelle difabbrica.
Selezionare "Yes" per il ripristino.
Software upgrade (Aggiornamento del software): permette di effettuare una scansione per verificare eventuali
aggiornamenti disponibili per I'apparecchio.
SW version (Versione del software): versione del software installato.
INFORMAZIONI TRASMISSIONE DAB/DAB+
In modalita DAB, sul display verranno visualizzate una serie di informazioni relative alla stazione e al brano in ascolto.
- Premere ripetutamente il tasto MENU/INFO (4) sull'unita, oppure il tasto INFO (22) del telecomando per cambiare
le informazioni visualizzate.
Nota: non tutte le stazioni DAB forniscono le informazioni visualizzabili dall’apparecchio.
Se disponibili, sono presenti le seguenti informazioni:
DLS: visualizza informazioni relative al brano musicale trasmesso (artista, titolo brano, ecc...).
Tipo programma: visualizza le informazioni relative al tipo di programma trasmesso.
Nome trasmittente: visualizza le informazioni relative al trasmittente del servizio.
Numero/Frequenza trasmittente: visualizza le informazioni relative a numero e frequenza della stazione DAB/DAB+
trasmessa.
Indice di errore del segnale: visualizza le informazioni relative al livello di errori del segnale e allintensita con cui
viene ricevuto.
Bit Rate: visualizza informazioni relative al rapporto di compressione della trasmissione corrente.
Ora: visualizza l'ora.
Data: visualizza informazioni relative alla data.

EUNZIONAMENTO RADIO FM

SCANSIONE STAZIONI RADIO FM

1. Estendere completamente I'antenna (12) e selezionare la sorgente FM; sul display comparira la frequenza;

2. Premere pil volte il tasto 4 (3) o il tasto PP (8) sull'unita oppure i tasti 44 (20) o PM (29) sul telecomando per
aumentare o diminuire la frequenza ed effettuare una ricerca passo-passo;

3. Tenere premuto per qualche secondo il tasto M€ (3) o il tasto PM (8) sull'unita oppure i tasti 44 (20) o PP (29)
sul telecomando per sintonizzarsi sulla stazione radio successiva o precedente con il miglior segnale ricevuto;

4. Premere a lungo il tasto ENTER/ Pl (9) sull'unita oppure il tasto SCAN (25) sul telecomando per avviare la
scansione e memorizzazione automatica delle stazioni FM. Verranno automaticamente memorizzate le prime 30
stazioni ricevute;

5. Premere il tasto F-/CH- (28) o F+/CH+ (26) del telecomando per scorrere le varie stazioni FM memorizzate;

6. Premere piu' volte il tasto MENU/INFO (4) sull'unita oppure il tasto INFO (22) del telecomando per visualizzare
tutte le informazioni sulla stazione ricevuta.

NOTE:

Se la ricezione non é buona provate a regolare diversamente la lunghezza e 'orientamento dell’antenna (12),
comunque la qualita della ricezione in FM dipende molto dal luogo dove é posto I'apparecchio.

La vicinanza di apparecchi TV, lampade al neon o altri elettrodomestici puo provocare disturbi nella ricezione di
programmi radio, in questo caso allontanate il radioregistratore dall'apparecchio che disturba.

MEMORIZZAZIONE STAZIONI RADIO

Per memorizzare una stazione radio, effettuare le seguenti operazioni:

1. Sintonizzarsi sulla stazione radio desiderata;

2. Tenere premuto per qualche secondo il tasto MENU/INFO (4) sull'unita oppure il tasto MENU (21) del telecomando
per accedere al menu FM;

3. Utilizzare i tasti 44 (3) o ™ (8) sull'unita e selezionare "Preset Store", premere il tasto ENTER/ Pl (9) sull'unita
per confermare;

4. Utilizzare i tasti 44 (3) o PM (8) sull'unita e selezionare una locazione di memoria, premere il tasto ENTER/ PMI
(9) sull'unita per confermare e salvare la stazione radio;

Ripetere questa operazione per ogni stazione radio che si desidera salvare. Sono disponibili 30 locazioni di memoria.

MENU RADIO FM

1. Tenere premuto per qualche secondo il tasto MENU/INFO (4) sull'unita oppure il tasto MENU (21) del telecomando
per accedere al menu FM;




2. Premere il tasto PM (8) sull'unita oppure il tasto PM (29) del telecomando per visualizzare le varie voci del menu
FM;

3. Premere il tasto ENTER/ Pl (9) sull'unita oppure il tasto Pl (27) sul telecomando per selezionare la voce del
menu visualizzata.

Preset Recall (Visualizza preselez.): permette di richiamare una stazione radio memorizzata in una delle 30 memorie
disponibili.

Preset Store (Memorizza preselez.): permette di salvare una stazione radio in una delle 30 memorie disponibili.

Scan setting: permette di impostare la ricerca delle stazioni radio su tutte le stazioni trovate (All stations)
0 solo su quelle con forte segnale (Strong station).

Audio setting (Impostazioni audio): permette di impostare I'audio in stereo (Stereo allowed) o mono (Forced mono).

System (Sistema): permette di accedere al sottomenu di sistema dell'apparecchio (vedi MENU RADIO DAB/DAB+).

FUNZIONAMENTO LETTORE CD-MP3

RIPRODUZIONE

1. Selezionare la sorgente CD. Comparira la scritta "CD";

2. Aprire il vano CD ed inserire il disco con il lato scritto rivolto verso l'alto. Richiudere lo sportello con cura;

3. Dopo qualche secondo il display mostrera il numero delle tracce presenti sul disco. La riproduzione partira automa-
ticamente;

4. Premere il tasto ENTER/ Pl (9) sull'unita oppure il tasto Pl (27) sul telecomando per attivare la pausa; il tempo
trascorso della traccia comincera a lampeggiare. Ripremerlo per disinserire la pausa e avviare la normale ripro-
duzione;

5. Premere il tasto [l (30) sul telecomando per arrestare definitivamente la riproduzione.

SALTO TRACCIA E AVANTI/INDIETRO VELOCE

1. Premere il tasto 4« (3) o il tasto PP (8) sull'unita oppure i tasti 4 (20) o PP (29) sul telecomando per passare
alla traccia precedente o successiva;

2. Tenere premuto il tasto 4 (3) o il tasto PP (8) sull'unita oppure i tasti 44 (20) o PP (29) sul telecomando durante
I'ascolto per mandare indietro o avanti veloce la traccia. Rilasciare il tasto per tornare alla normale riproduzione.

RIPRODUZIONE ININTERROTTA DI UNA SINGOLA TRACCIA

1. Per riprodurre ininterrottamente una singola traccia, premere il tasto EQ/RPT (7) sull'unita oppure il tasto RPT
(18) sul telecomando durante la riproduzione, fino alla comparsa sul display della scritta "REP-1". Il lettore CD
riprodurra ininterrottamente la traccia visualizzata sul display;

2. Per cancellare la riproduzione ininterrotta della singola traccia, premere il tasto EQ/RPT (7) sull'unita oppure il
tasto RPT (18) sul telecomando piu' volte fino alla comparsa della scritta "DISC".

RIPETIZIONE ININTERROTTA DELLINTERO DISCO

1. Perriprodurre ininterrottamente tutte le tracce del disco, premere il tasto EQ/RPT (7) sull'unita oppure il tasto RPT
(18) sul telecomando durante la riproduzione, fino alla comparsa sul display della scritta "REP-ALL". |l lettore CD
riprodurra ininterrottamente tutte le tracce del disco;

2. Percancellare la riproduzione ininterrotta di tutte le tracce del disco, premere il tasto EQ/RPT (7) sull'unita oppure
il tasto RPT (18) sul telecomando piu' volte fino alla comparsa della scritta simbolo "DISC".

RIPRODUZIONE ININTERROTTA DELL'INTERA CARTELLA
NOTA: funzione valida solo per CD MP3/USB MP3.

1. Perriprodurre ininterrottamente tutte le tracce di una cartella, premere il tasto EQ/RPT (7) sull'unita oppure il tasto
RPT (18) sul telecomando durante la riproduzione, fino alla comparsa sul display della scritta "REP-DIR". Il lettore
CD riprodurra ininterrottamente tutte le tracce della cartella;

2. Per cancellare la riproduzione ininterrotta di tutte le tracce della cartella, premere il tasto EQ/RPT (7) sull'unita
oppure il tasto RPT (18) sul telecomando piu' volte fino alla comparsa della scritta simbolo "DISC".

RIPRODUZIONE CASUALE DELLE TRACCE (RANDOM)

1. Per riprodurre casualmente tutte le tracce del disco, premere il tasto EQ/RPT (7) sull'unita oppure il tasto RPT
(18) sul telecomando durante la riproduzione, fino alla comparsa sul display della scritta "RANDOM". || lettore CD
riprodurra casualmente tutte le tracce del disco;

2. Per cancellare la riproduzione casuale di tutte le tracce del disco, premere il tasto EQ/RPT (7) sull'unita oppure il
tasto RPT (18) sul telecomando piu' olte fino alla comparsa della scritta simbolo "DISC".

PROGRAMMAZIONE

E possibile selezionare l'ordine con cui vengono riprodotte le tracce.

1. Premere il tasto Il (30) sul telecomando per arrestare la riproduzione;




2. Premere il tasto PROG (23) sul telecomando, sul display appare la scritta P0O7;

3. Selezionare la traccia che si desidera riprodurre per prima con i tasti 4 (3) o il tasto PP (8) sull'unita oppure i
tasti 44 (20) o PP (29) del telecomando;

4. Premere il tasto PROG (23) sul telecomando per confermare;

5. Ripetere i punti 3 e 4 per memorizzare e riprodurre i brani che desiderate; per i CD audio si possono memorizzare
un massimo di 20 brani, mentre per i CD MP3 si possono memorizzare un massimo di 99 brani;

6. Premere il tasto ENTER/ MMl (9) sull'unita oppure il tasto Pl (27) sul telecomando per iniziare la riproduzione;

7. Premere due volte il tasto [l (30) sul telecomando per annullare la programmazione.

EUNZIONAMENTO INGRESSO USB

RIPRODUZIONE

1. Collegare un dispositivo USB nell'ingresso USB (11);

2. Selezionare la sorgente USB. Comparira la scritta "USB";

3. Dopo qualche secondo il display LCD mostrera il numero delle tracce presenti oppure la cartella. La riproduzione
partira automaticamente.
NOTA: Fare riferimento al paragrafo FUNZIONAMENTO LETTORE CD-MP3 per il resto delle funzioni.

Para conexidn Bluetooth

1. Ajuste lafuncion a BLUETOOTH con el botén FUN.

2. Busquey elija el nombre del bluetooth "LP-D02" en su dispositivo.
EUNZIONAMENTO INGRESSO AUX

RIPRODUZIONE

1. Collegare un dispositivo esterno all'ingresso AUX IN (5);

2. Selezionare la sorgente AUX. Sul display comparira la scritta "ENTER AUX";

3. Awviare la riproduzione dal dispositivo esterno. Per tutte le funzioni di riproduzione fare riferimento al manuale del
dispositivo esterno.

PRESA CUFFIE

1. Inserire le cuffie nella presa cuffie (10);
2. Awviare la riproduzione desiderata e regolare il volume.

CARATTERISTICHE TECNICHE

GENERALI

AlIMentazione € CONSUMO: ........ceeiveeerieieeieeereeite e st ere e s sre e s 100-240V ™~ 50/60 (8W), Stand-by 0,3W
Batterie 4x "C" (UM2) non incluse

Ricezione banda in FIM: ........ccovveiiieinieiicceseee s 87,5 - 108 MHz

Ricezione banda DAB/DAB+:..........cccueueuirieieieieeeeee e 174.928 - 239.200 MHz

Potenza Audio: ........ccccevnee . 2X 2W

Dimensioni:... ...285x237x130mm

)¢

= INFORMAZIONI AGLI UTENTI

ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014

“Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita
utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. Lutente dovra, pertanto, conferire 'apparecchiatura
integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici
ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo
equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25
cm. Ladeguata raccolta differenziata per 'avvio successivo dell’apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trat-
tamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul’ambiente
e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del
prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. Decreto
Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014.



1 anno di garanzia!
Qualsiasi supporto, si prega di contattare: Service@lonpoo.com

Shenzhen Longping Electronics Co., Ltd
Rich experince on Audio and Vidio product
www.lonpoo.com

ADD: Build 3, Fuhai industrial Zone, Fuyong, Baoan,Shenzhen, China
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